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Митрополитът на Корфу се защити за 
занасянето на мощите на св. Спиридон в Русия

Митрополитът на Керкира (Корфу) Нектарий се защити след острите критики 
срещу него за това, че занесе в Русия десницата на св. Спиридон – най-
голямата светиня на ръководената от него митрополия. Тя ще остане в Русия 
един месец и ще обиколи 13 града. Междувременно митр. Нектарий се върна 
в Гърция. Началото на обиколката започна със съслужение на гръцкия 
владика с Московския патр. Кирил в храма “Христос Спасител”, след което 
митр. Нектарий се обърна с ласкателни думи към Московския патриарх, като 
го сравни с Атинския архиеп. Христодул, и му каза, че той “преподава 
правилно словото на вярата” и “привлича към Православието милиони млади 
хора”.

Награждаването с орден на предстоятеля на Руската църква в разгара на 
войната срещу Украйна се възприе както в Украйна, така и от много хора в 
Гърция и в неговата митрополия като легитимиране на провоенната 



проповед на Московския патриарх Кирил. Съслужението на гръцката 
делегация с Руския патриарх, който е прекъснал евхаристийно общение с 
Атинския архиеп. Йероним и не го споменава, също повдигна дискусия, че по 
този начин Руската църква демонстративно разделя гръцките йерарси на 
“изповедници” и “отстъпници” от вярата.

В Казан, където гръцката делегация беше на 21 август, митрополитът на 
Керкира Нектарий каза, че го боли сърцето, понеже “два православни народа 
сега не могат да общуват един с друг, както преди”. Той визира не 
разделените от кръвопролитието руски и украински народ, а “руският и 
гръцкият народ”: “Нашите сърца ни болят, понеже два православни народа 
не могат да имат такова тясно общение, както преди. За това не са виновни 
нито православният руски народ, нито православният гръцки народ. Но тези 
препятствия, които ни разделиха, преодоля св. Спиридон”. Гръцкият 
митрополит не каза кой е виновен за разделението на двата “братски 
православни народа”.

По информация на гръцкия вестник “Та неа”, който се позовава на вътрешни 
синодални източници, на вчерашното заседание на 12-членния постоянен Св. 
Синод към митрополита на Корфу не са били отправени официални 
порицания. Направени са му единствено устни препоръки във връзка с 
„акробатиките“, които се е опитал да предприеме. Подчертава се, че 
митрополитът на Корфу Нектарий действително е разполагал с писмено 
разрешение от синода да пренесе за поклонение в Москва мощите на 
десницата на св. Спиридон, но не е имал пълномощие да се впуска във 
възторжени слова по адрес на патриарх Кирил и особено думите му, че 
„наистина право преподавате словото на истината“.

В интервю за “Етникос кирикас” митрополитът на Корфу Нектарий отговори 
на критиките, последвали пътуването му в Русия и съслужението му с 
Московския патриарх Кирил. Той каза, че пътуването е било извършено с 
одобрението на постоянния Св. Синод, чийто член е в момента. От думите му 
става ясно, че първоначално гръцкият синод е одобрил пренасянето на 
десницата само в Астанайска и Казахстанска митрополия. Когато програмата 
е била променена и в нея са били включени Москва и други области на Русия, 
митрополията на Корфу е подала ново искане и на 1 юли е получила второ 
одобрение. По думите му съответните документи носят подписа на Атинския 
и на цяла Гърция архиепископ Йероним в качеството му на председател на 
Св. Синод.

По отношение на съслужението с Руския патриарх митрополит Нектарий 



подчерта, че Гръцката православна църква не е прекъсвала църковното 
общение с Руската православна църква. Както не се прекъснали и 
Вселенската патриаршия и Александрийската патриаршия. „Ние не сме 
компетентни да разрешаваме тези разногласия, нито да ги смятаме за 
достатъчно основание народът да бъде лишен от възможността да се 
поклони на св. Спиридон.“ Отбеляза, че по време на съслужението Руският 
патриарх е използвал неутралната фраза “всяко православно епископство”, 
“за да не ме постави в неудобно положение”.

Накрая, попитан дали смята, че посещението му в Русия може да допринесе 
положително за нормализирането на междуцърковните отношения между 
Руската православна църква, Гръцката православна църква и Вселенската 
патриаршия, той отговори: „На мен не ми е позволено да водя някакви 
разговори или да правя изявления по този въпрос; аз съм просто един 
епископ. Но вие как бихте преценили факта, че подобна покана е отправена 
към Гръцката църква от самия Московски патриарх Кирил и е одобрена от 
Синода на Гръцката църква — какво да кажа? (…) Аз смятам, че това е знак 
за отваряне, защото не мисля, че някой желае да има разкол в Църквата. 
Нито аз го желая, нито който и да е епископ. И смятам, че нито Негово 
Всесветейшество Вселенският патриарх, когото особено уважавам и почитам, 
би желал подобно нещо. Дано отношенията се нормализират. Разбира се, 
това вече е въпрос, който принадлежи на онези, които носят голямата 
отговорност.“

По време на престоя си в Русия, но и след завръщането си, митрополит 
Нектарий не спомена нито веднъж пряко или косвено войната. Той определи 
кръвопролитието в Украйна, подкрепяно с проповедта на Руската църква, и 
стотиците хиляди убити “геополитическо различие”, което пречи на по-
честите визити в Русия и Гърция. Според него, хиляди хора са чакали с 
часове в Русия, за да се поклонят на десницата на светеца. „Не смятаме, че 
тези хора е трябвало да бъдат лишени от благословението на светеца по 
причини, които не засягат религиозната вяра, а са геополитически.“ каза той.

Целта на пренасянето, обяснява той, е била вярващите, които нямат 
възможност да пътуват до Корфу, да могат да се поклонят на св. Спиридон. 
Подобни пътувания са осъществявани и в миналото до Съединените щати, 
Кипър, Украйна, Сърбия, Румъния, Полша, Беларус, Грузия, както и до 
митрополии на Гръцката православна църква, след покани от съответните 
местни църковни власти и с писмено синодално разрешение. Относно Корфу 
той отбелязва, че епископи, свещеници и вярващи, които отговарят на 



критерия за църковна каноничност, могат да извършват богослужение и да 
се причастяват в храма на св. Спиридон. Историческите връзки между гърци 
и руснаци той свързва с общата православна вяра и с покръстването на 
Киевска Рус през 988 г., като подчертава, че “геополитическите различия” не 
могат да обезсилят тази църковна връзка.

Не се коментира нищо за финансовите ползи за епархията от визитата, макар 
че официалният сайт на Московска патриаршия изрично отбеляза, че тяхното 
пренасяне в Русия този път е станало с помощта на четири мощни 
организации – АД „Държавна транспортна лизингова компания“, ООО 
„Регионална енергийна компания“, Световният руски народен събор и 
Фондът „Инокентий Сибиряков“ на т.нар. православен олигарх Константин 
Малофеев.
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